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* % * * * * *

Se deberan interpretar las Directrices conjuntamente con €l documento UPOV/TG/1/2, €
cual contiene notas explicativas sobre los principios generales utilizados para €
establecimiento de estas Directrices.



TG/153/3
Jengibre, 96-10-18

-2

INDICE PAGINA

ODbjeto de 1aS DITECIIICES ......oveeieeiieeriee ettt 3
. MaLErial NECESANO ....ouveiieeeieite ettt 3
1. Ejecucion del eXamen ... 3
V. MELOdOS Y ODSEIVACIONES ......ccveeeeeieiieeeeie e 3
V. Modo de agrupar lasvariedades ...........ccccoverieneinieneeseeeee e 4
VI. Caracteresy SimDOI0S .......ccoeriiieiieeseee e 4
VII. Tablade CaraClereS ........cooviiiieieetee e 5
VIII. Explicaciones de latabla de caraCteres ..........cooveveveeieneneesc e 10
IX. BibliOgrafia ......ccveeeieieeese e 12

X. CUESLIONAITO tECNICO ...eee e ettt et e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeenan s 13



TG/153/3
Jengibre, 96-10-18
-3-

Objeto de las directrices

Estas Directrices de Examen se aplican a todas las variedades de Zingiber officinale
Rosc.

[I. Materia necesario

1. Las autoridades competentes deciden cuando, donde y en qué cantidad y calidad se
debera entregar € material necesario para la gecucion de examenes de variedad. Los
solicitantes que presentan material procedente de un pais distinto de aquel en € que se
efectuard € examen deberén asegurarse de que se han cumplido todas las formalidades
aduaneras. La cantidad minima recomendada de material vegeta que debe presentar el
solicitante sera de:

30 rizomas.

El peso del rizoma a entregar deberd ser de 80 a 100 g. El material vegetal debera estar
visiblemente sano, no carecer de vigor o estar afectado por alguna plaga o enfermedad
importante.

2. El material vegetal deberd estar exento de todo tratamiento, salvo autorizacion en

contrario 0 solicitud expresa de las autoridades competentes. Si ha sido tratado, se debera
indicar en detalle e tratamiento aplicado.

[1l. Ejecucidon del examen

1.  Laduracion minimadel examen debera ser, por lo generd, de dos periodos similares de
vegetacion con dos plantaciones consecutivas, siendo la segunda una replantacion del mismo
material vegetal.

2. Se deberén efectuar los examenes normamente en un solo lugar. Si ese lugar no
permite la expresion de ciertos caracteres importantes de la variedad, se podra estudiar esa
variedad también en otro lugar.

3. Los examenes deberdn efectuarse en condiciones que aseguren un desarrollo normal.
Las parcelas deberdn tener un tamafio tal que permitan la extraccion de plantas o partes de
plantas para efectuar medidas y conteos sin perjudicar las observaciones ulteriores que se
efectuaran hasta € final del periodo de vegetacién. Cada examen debera abarcar un total de
30 plantas como minimo, que estaran repartidas en dos o varias repeticiones. Solamente se
podran utilizar parcelas separadas para observacion y medicion s han estado sometidas a
condiciones ambientales similares.

4.  Sepodran gecutar examenes adicionales con fines particul ares.

V. Meétodosy observaciones

1. A menos que se especifique otra cosa, todas |as observaciones determinadas por medida
0 conteo se deberan realizar sobre 30 plantas o partes de 30 plantas.
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2.  Para evaluar la homogeneidad de los caracteres se debera aplicar una poblacion
standard del 1% y un indice de aceptacion de probabilidad de al menos €l 95%. En el caso de
una muestra de 30 plantas, €l nimero de plantas fuera de tipo no debera exceder de 1.

3. A menos que se especifique otra cosa, todas las observaciones redlizadas sobre la
planta, lahojay € tallo se deberan realizar antes del fina de la fase de crecimiento. A menos
gue se indique otra cosa, todas las observaciones del tallo se deberéan redizar sobre € tallo
principal (el més alto) en la época de la cosecha.

4.  Todas las observaciones del rizoma se deberan redlizar en la época de la cosecha.

V. Maodo de agrupar las variedades

1. Lacoleccion de las variedades que vayan a cultivarse se debera dividir en grupos para
facilitar la evaluacion de los caracteres distintivos. Los caracteres que deberan utilizarse para
definir los grupos seran los que la experiencia ha demostrado que no varian, 0 que varian
poco, dentro de una variedad y cuyos diferentes niveles de expresion estén repartidos con
suficiente uniformidad en la coleccion.

2. Serecomienda a las autoridades competentes la utilizacion de los siguientes caracteres
para agrupar |as variedades:

a) Planta: altura(caracter 2)

b) Planta: nimero de tallos (carécter 3)

c) Tallo: pigmentacion antociénica (carécter 12)
d) Rizoma tamafio de las secciones (caracter 19)

V1. Caracteresy simbolos

1. Para evduar la distincién, la homogeneidad y la estabilidad, se deberan utilizar los
caracteres indicados en la tabla de caracteres, con sus diferentes niveles de expresion.

2. A efectos dd tratamiento electrénico de datos, se han introducido notas (nUmeros)
frente alos niveles de expresion de cada caracter.

3. Signos convencionales:

*)  Setrata de caracteres que deberan emplearse para todas las variedades en cada periodo
de vegetacion en € que se g ecuten exdmenes, y que deberan figurar siempre en la descripcion
de la variedad, a menos que € nivel de expresion de un caracter precedente o las condiciones
ambientales regionales |o impidan.

+)  Véanselas explicaciones de la tabla de caracteres en e Capitulo VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/M erkmal stabelle/Tabla de caracteres

Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples
Bei spielssorten
Variedades ejemplo
1.  Plant: growth habit Plante: port Pflanze: Planta: porte
Wuchsform

erect dressé aufrecht erecto Kintoki
semi-erect demi-dressé hal baufrecht semierecto Sanshi
spreading étalé breitwiichsig rastrero

2. Plant: height Plante: hauteur Pflanze: Héhe Planta: altura

*)
short basse niedrig corta Sanshi
medium moyenne mittel media Kintoki
tall haute hoch ata Indo

3. Plant: number of Plante: nombrede Pflanze: Anzahl Planta: nimero de

(*) sems tiges Triebe tallos
few petit gering bagjo Indo
medium moyen mittel medio Sansh(
many grand grof3 ato Kintoki

4. Plant: attitudeof  Plante: port dela Pflanze: Haltung Planta: portedela
top leaf feuille la plus haute des ober sten hoja mas alta

(+) Blattes
erect dressé aufrecht erecto Y anaka
semi-erect demi-dressé hal baufrecht semierecto Sanshi
horizontal horizontal waagerecht horizontal Indo

5. Plant: number of Plante: nombrede Pflanze: Anzahl Planta: nimero de
leaves on main fevillessur latige Blatter am hojasen el tallo
stem principale Haupttrieb principal
few petit gering bajo Sansh(
medium moyen mittel medio Kintoki
many grand grof3 ato Indo
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Example Varieties
English francais deutsch espariol Exemples Note/
Bei spielssorten Nota
Variedades giemplo
6. Leaf: length (upper Feuille: longueur  Blatt: L&nge Hoja: longitud
(*)  third of stem) (tierssupérieur de (oberesDrittel des (tercio superior del
latige) Triebes) tallo)
short courte kurz corto Sansh( 3
medium moyenne mittel medio Y anaka 5
long longue lang largo Indo 7
7.  Leaf: width Feuille: largeur Blatt: Breite (wie Hoja: anchura
(*) (asfor 6) (comme pour 6) unter 6) (como en 6)
narrow €troite schmal estrecha Sanshi 3
medium moyenne mittel media Y anaka 5
broad large breit ancha Indo 7
8. Leaf: intensity of  Feuille: intensité de Blatt: I ntensitat Hoja: intensidad
(*) greencolor la couleur verte der Grunféarbung del color verde
(asfor 6) (comme pour 6) (wie unter 6) (como en 6)
light claire hell claro Sansh( 3
medium moyenne mittel medio Y anaka 5
dark foncée dunkel 0SCuro Indo 7
9. Stem: length Tige: longueur Trieb: Lange Tallo: longitud
*)
(+)
short courte kurz corto Sansh( 3
medium moyenne mittel medio Kintoki 5
long longue lang largo Indo 7
10. Stem: diameter Tige: diamétre Trieb: Tallo: didmetro
(*)  (5cm from soil (5cm au-dessusdu  Durchmesser (5 cm (5cm sobre el suelo)
(+) levd) sol) Uber dem
Erdboden)
small petit klein pequefio Sanshi 3
medium moyen mittel medio Kintoki 5

large grand grof3 grande Indo 7
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Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples Note/
Bei spielssorten Nota
Variedades ejemplo
11. Stem:intensity of Tige: intensitédela Trieb: Intensitdt  Tallo: intensidad
green color couleur verte der Grunféarbung del color verde
light claire hell claro Sansh(
medium moyenne mittel medio Y anaka
dark foncée dunkel OSCUro Kintoki
12.  Stem: anthocyanin Tige: pigmentation Trieb: Tallo:
(*) coloration anthocyanique Anthocyanférbung pigmentacion
antocianica
absent or very weak absente ou tres faible fehlend oder sehr  ausente o muy déhil
gering
weak faible gering débil Sansh(
medium moyenne mittel media Y anaka
strong forte stark fuerte Kintoki
very strong tresforte sehr stark muy fuerte
13. Rhizome total Rhizome: poids Rhizom: Rizoma: peso total
(*) weight total Gesamtgewicht
low faible gering bajo Kintoki
medium moyen mittel medio Rakuda
high devé gross ato Indo
14. Rhizome: shape Rhizome: forme  Rhizom: Form Rizoma: forma
(+)
type-| type-| Typl tipo-| Kintoki
type-1l type-1l Typ I tipo-11 Rakuda
type-1ll type-1ll Typ I tipo-111 Indo
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Example Varieties

English francais deutsch espariol Exemples Note/
Bei spielssorten Nota
Variedades giemplo
15. Rhizome: skin Rhizome: couleur Rhizom: Farbeder Rizoma: color dela
(*) color del’épiderme Haut piel
yellowish-white blanc jaunétre gelblichweil3 blanco-amarillento  Sanshi
greyish yellow jaune grisétre graugelb amarillo-grisaceo Indo
greenish yellow jaune verdatre grinlichgelb amarillo-verdoso Y anaka
reddish yellow jaune rougeétre rétlichgelb amarillo-rojizo Kintoki
16. Rhizome Rhizome: rugosité Rhizom: Rauheit  Rizoma: rugosidad
raughness of dela surface der Oberflache dela superficie
surface
smooth lisse glatt lisa Indo
medium moyenne mittel media Rakunda
rough rugueuse rauh rugosa Sansh(
17. Rhizome: Rhizome; Rhizom: Rizoma:
anthocyanin pigmentation Anthocyanférbung pigmentacion
(+) coloration of bud  anthocyaniquedu der Knospe antocidnica dela
bourgeon yema
absent or very weak absente ou tres faible fehlend oder sehr  ausente o muy déhil
gering
weak faible gering débil Indo
medium moyenne mittel media Y anaka
strong forte stark fuerte Kintoki
very strong tres forte sehr stark muy fuerte
18. Rhizome: number Rhizome: nombre Rhizom: Anzahl Rizoma: nimero de
(*) of sections de sections Abschnitte secciones
(+)
few petit gering bajo Indo
medium moyen mittel medio Sansh(
many grand grof alto Kintoki
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Example Varieties
English francais deutsch espariol Exemples Note/
Bei spielssorten Nota
Variedades ejemplo
19. Rhizome: sizeof  Rhizome: taille des Rhizom: Grof3e der Rizoma: tamafio de
(*) sections sections Abschnitte las secciones
(+)
small petites klein pequefias Kintoki 3
medium moyennes mittel medias Rakuda 5
large grandes grof3 grandes Indo 7

20. Rhizome: color of Rhizome: couleur Rhizom: Farbedes Rizoma: color dela

flesh dela chair Fleisches carne
light yellowish grey grisjaunétre clair  hellgelblichgrau gris amarillento Indo 1
claro

greyish yellow jaune grisétre graugelb amarillogrisiceo  Yanaka 2

yellow jaune gelb amarillo Sansh( 3
21. Timeof sprouting Epoquedelalevée Zeitpunkt des Fecha de

(after planting) (aprésplantation) Austriebs (nach germinacion (tras

dem Pflanzen) la plantacion)

early précoce fruh temprana Kintoki 3

medium moyenne mittel media Sansh( 5

late tardive spét tardia Indo 7
22.  Timeof harvest Epoque de maturité Zeitpunkt der Fecha de madurez

maturity derécolte Erntereife dela cosecha

early précoce fruh temprana Kintoki 3

medium moyenne mittel medio Y anaka 5

late tardive spét tardia Indo 7
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VI1ll. Explicaciones de latabla de caracteres

Ad. 4,9,10,17: Caracteres delahoja (4), tallo (9 y 10) y yema (17)

porte de la hoja més ata(4)
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Ad. 14, 18, 19: Rizoma: forma (14), niUmero y tamafio de las secciones (18, 19)

seccion
1 2 3
Tipo | Tipo Il Tipo 111
Tipo I: Rizoma recto con alta densidad de secciones
Tipoll:  Rizoma curvado con densidad media de secciones

Tipo lll:  Rizomaen zigzag con baja densidad de secciones
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X. Cuestionario técnico

NUmero de referencia (arellenar
por la Administracion)

CUESTIONARIO TECNICO
arellenar en relacion con la solicitud de titulo de obtencion vegetal

1. Especie Zingiber officinale Rosc.

JENGIBRE

2. Solicitante (nombrey direccidn)

3. Denominacion propuesta o referencia del obtentor
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4.  Informacion sobre el origen, la conservacion y la reproduccion de la variedad
4.1 Origen
a)  Planton (indique variedades parental es)
................................................................................................ [ ]
b)  Mutacion (indique la variedad parental)
................................................................................................ [ ]
c)  Descubrimiento (indique dénde y cuando)
................................................................................................ [ ]
4.2 Otrainformacion
5. Caracteres de la variedad que deben indicarse (el nimero entre paréntesis hace referencia al
carécter correspondiente en las Directrices de Examen; marquese e nivel de expresion
apropiado)
Caracteres Variedades gemplo Nota
5.1 Planta: altura
2
corta Sansh( 3]
media Kintoki 5 ]
ata Indo 7 1]
5.2 Planta: nUmero detallos
(©)
bajo Indo 3]
medio Sanshii 5 ]

alto Kintoki 71
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Caracteres Variedades gemplo Nota
5.3 Tallo: pigmentacion antocianica
(12)
ausente o muy débil 1 ]
débil Sanshii 3]
media Y anaka 5 ]
fuerte Kintoki 7 1]
muy fuerte q 1]
5.4 Rizoma: tamafio de las secciones
(19)
pequefias Kintoki 3]
medias Rakuda 5 ]
bajas Indo 7M1

6. Variedades con caracteristicas similares y diferencias respecto de esas variedades

Denominaciéndela  Caracterene quela  Nivel deexpresionde  Nivel de expresion de
variedad similar variedad similar es lavariedad similar lavariedad candidata
diferente’

0)

Cuando los niveles de expresion de las dos variedades sean idénticos, se ruega indicar la
amplitud de la diferencia
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7.1

7.2

7.3

Informacion complementaria que pueda ayudar a distinguir la variedad

Resistencia a plagas y enfermedades

Condiciones particulares para el examen de lavariedad

Otros datos

[Fin del documento]




